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                         ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 
 
        Программа учебного (элективного) предмета «Русский язык: теория и практика» для 
образовательных организаций, реализующих программы среднего общего образования 
разработана в соответствии со следующими нормативно-правовыми документами: 
- Федеральный закон Российской Федерации от 29 декабря 2012 года № 273-ФЗ «Об 
образовании в Российской Федерации» (с изменениями и дополнениями); 
- Федеральный государственный образовательный стандарт среднего общего образования, 
утвержденный приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 
мая 2012 г. № 413 (с изменениями и дополнениями); 
Примерная основная образовательная программа  среднего общего образования 
-    « Программа учебного (элективного) курса  «Русский язык: теория и практика»   для 
образовательных организаций, реализующих программы среднего общего образования 10 
-11 классы»/   Т.Ю. Сторожева,   В.И. Громовой, А.А.  Пихурова. -  Саратов, 2017. 
- Основная образовательная  программа МОУ СОШ №9 г. Аткарска Саратовской области; 
-    Образовательный  план МОУ-СОШ № 9 г. Аткарска Саратовской области на 20_ -20__ 
учебный год. 
 
 

Описание места учебного предмета  
««Русский язык: теория и практика» в учебном плане 

             Программа учебного (элективного)   предмета  «Русский язык: теория и практика»  
(10 класс) рассчитана на  35 учебных часов. Предмет изучается  1  час в неделю (10 класс  
- 35 ч.) 
 

Цели изучения предмета 
«Русский язык: теория и практика» 

 
                 Программа учебного (элективного) курса обеспечивает: 
• удовлетворение индивидуальных запросов обучающихся; 
• общеобразовательную, общекультурную составляющую при получении 
среднего общего образования; 
• развитие личности обучающихся, их познавательных интересов, интеллектуальной и 
ценностно-смысловой сферы; 
• развитие навыков самообразования и самопроектирования; 
• углубление, расширение и систематизацию знаний в выбранной области научного 
знания или вида деятельности; 
• совершенствование имеющегося и приобретение нового опыта познавательной
 деятельности, профессионального самоопределения обучающихся. 
Программа конкретизирует содержание учебного предмета «Русский язык» и дает 
примерное распределение учебных часов по содержательным компонентам и 
разделам/модулям. 
Данная программа гарантирует обеспечение единства образовательного пространства за 
счет преемственности, интеграции, предоставления равных возможностей   и
 качества образования, может использоваться образовательной организацией 
при разработке образовательной программы конкретной организации. 
Программа конкретизирует содержание учебного предмета «Русский язык» и дает 
примерное распределение учебных часов по содержательным компонентам и 
разделам/модулям. 
     Данная   программа   гарантирует обеспечение единства образовательного 
пространства за счет преемственности, интеграции, предоставления равных возможностей
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 и качества образования, может использоваться образовательной 
организацией при разработке образовательной программы конкретной организации. 
Содержание Программы строится с учетом региональных особенностей, 
условий образовательных организаций, а также с учетом вовлечения обучающихся с 
ограниченными возможностями здоровья. 
 
   Основная цель   изучения   учебного(элективного) курса   «Русский язык: теория и 
практика»  - освоение содержания предмета «Русский язык» на углубленном уровне и 
достижение обучающимися результатов изучения в соответствии с требованиями, 
установленными ФГОС СОО. 
Основные задачи: 
- овладение функциональной грамотностью, 
- формирование у обучающихся понятий о системе стилей, 
изобразительно-выразительных возможностях и нормах русского литературного языка, а 
также умений применять знания о них в речевой практике; 
- овладение умением в развернутых аргументированных устных и письменных 
высказываниях различных стилей и жанров выражать личную позицию и свое отношение 
к прочитанным текстам; 
- овладение умениями комплексного анализа предложенного текста; 
- овладение возможностями языка как средства коммуникации и средства познания в
 степени, достаточной для получения профессионального образования и 
дальнейшего самообразования; 
- овладение навыками оценивания собственной и чужой речи с позиции соответствия 
языковым нормам, совершенствования собственных коммуникативных способностей и 
речевой культуры. 
 
                               Основные методы и формы обучения. 
•    Образовательные технологии (методы), используемые на уроках: 
- коммуникативно-ориентированный;  
- наглядно-иллюстративный; 
- проблемно-поисковый;  
- креативный (мозговой штурм, метод образного видения), образно- иллюстративны;.  
- метод проектов, следующих видов и форм работы: парная, индивидуальная, групповая, 
«по цепочке», презентация проектов.  
Также программа предусматривает использование и интеграцию современных 
педагогических технологий:  
- обучение в сотрудничестве; 
- проектная методика; 
- игровые технологии; 
 - использование новых информационных технологий;  
    - индивидуализация и дифференциацию обучения с учетом способностей детей, их 
уровня   обученности. 
         
                                  Описание учебно-методического   комплекта 
Учебники 
1.Бабайцева В.В. Русский  язык. 10-11  класс.- М.: ООО «Дрофа», 2013. 
2.  Голььцова   Н.Г., Шамшин И.В., Мищерина  М.А. Русский язык. 10-11  классы. Базовый 
уровень. В 2-х ч. -  М.: ООО   «Русское  слово», 2017. 
3. Гусарова  И.В.  Русский язык. Базовый и углубленный уровень.10  класс- М.: ООО    
Издательский  центр ВЕНТАНА-ГРАФ,2016. 
 
Книги для учителя 
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1. Быстрова  Е.А., Львова С.И., Капинос В.И. Обучение  русскому  языку  в школе/  под  
ред. Е.А. Быстровой. – М.: Дрова, 2012. 
2. Милославский  И.Г. Русский  язык  для говорения  и письма. 10-11  классы: 
методические рекомендации.- м.: Дрофа, 2008. 
3. Сизикова  С.Ф. Основы делового общения. 10-11 классы: методическое  пособие. – 
М.:Дрофа, 2006. 
4. Русский  язык  и культура  речи: практикум/  под  ред.  В.И. .Максимова.-  М.: 
Гардарики, 2000. 
 
  

ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ   ОСВОЕНИЯ 
УЧЕБНОГО   ПРЕДМЕТА 

 
            Планируемые результаты освоения программы учебного (элективного) курса  
«Русский язык: теория и практика»  уточняют и конкретизируют общее понимание 
личностных, метапредметных и предметных результатов как с позиций организации их 
достижения в образовательной деятельности, так и с позиций оценки достижения этих 
результатов. 
Результаты изучения учебного (элективного) курса по выбору обучающихся должны 
отражать: 
1) развитие личности обучающихся средствами предлагаемого для изучения учебного 
предмета, курса: развитие общей культуры обучающихся, их   мировоззрения,  
ценностно-смысловых установок, развитие познавательных, регулятивных  
коммуникативных способностей, готовности и     способности к     саморазвитию     
и профессиональному самоопределению; 
2) овладение систематическими знаниями и приобретение опыта осуществления 
целесообразной и результативной деятельности; 
3) развитие способности к непрерывному самообразованию, овладению ключевыми
 компетентностями, составляющими основу умения: самостоятельному 
приобретению и интеграции знаний, коммуникации и сотрудничеству, эффективному       
решению (разрешению)       проблем, осознанному     использованию  
информационных и     коммуникационных технологий, самоорганизации и 
саморегуляции; 
4) обеспечение академической мобильности и (или) возможности поддерживать избранное 
направление образования; 
5) обеспечение профессиональной ориентации обучающихся 
 
Планируемые личностные результаты. 
 
 Личностные результаты включают: 
1) Осознание феномена родного языка как духовной, культурной, нравственной основы 
личности, как одного из способов приобщения к ценностям национальной и мировой 
науки и культуры через источники информации на русском языке, в том числе 
мультимедийные;  понимание необходимости бережного отношения  национальному 
культурно-языковому наследию России и ответственности людей за сохранение чистоты и 
богатства родного языка как культурного достояния нации. 
2) Осознание себя как языковой личности; понимание зависимости успешной 
социализации человека, способности его адаптироваться в изменяющейся 
социокультурной среде, готовности к самообразованию от уровня владения русским 
языком; понимание роли родного языка для самопознания, самооценки, самореализации, 
самовыражения личности в различных областях человеческой деятельности. 
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3) Представление о лингвистике как части общечеловеческой культуры, о взаимосвязи 
языка и истории, языка и культуры русского и других народов. 
4) Представление о речевом идеале; стремление к речевому 
самосовершенствованию;       способность анализировать      и       оценивать 
нормативный, этический      и коммуникативный аспекты      речевого 
высказывания. 
5) Существенное увеличение продуктивного, рецептивного и потенциального 
словаря; расширение круга используемых языковых и речевых средств. 
6) Понимание зависимости успешности получения высшего филологического 
образования от уровня владения русским языком. 
7) Представление о лингвистике как части общечеловеческой культуры, о взаимосвязи 
языка и истории, языка и культуры русского и других народов. 
 
Планируемые метапредметные результаты 
 
Метапредметные результаты включают три группы универсальных учебных действий 
(УУД). 
Регулятивные универсальные учебные действия. 
Ученик научится: 
- самостоятельно определять цели, задавать параметры и критерии, по которым можно 
определить, что цель достигнута; 
- оценивать возможные последствия достижения поставленной цели в деятельности, 
собственной жизни и жизни окружающих людей, основываясь на соображениях этики и 
морали; 
- ставить и формулировать собственные задачи в образовательной деятельности и 
жизненных ситуациях; 
- оценивать ресурсы, в том числе время и другие нематериальные ресурсы, необходимые 
для достижения поставленной цели; 
- выбирать путь достижения цели, планировать решение поставленных задач, 
оптимизируя материальные и нематериальные затраты; 
- организовывать эффективный поиск ресурсов, необходимых для достижения 
поставленной цели; 
- сопоставлять полученный результат деятельности с поставленной заранее целью. 
 
Познавательные универсальные учебные действия. 
Ученик  научится: 
- искать и находить обобщенные способы решения задач, в том числе, осуществлять 
развернутый информационный поиск и ставить на его основе новые (учебные и 
познавательные) задачи; 
- критически оценивать и интерпретировать информацию с разных позиций,
 распознавать и фиксировать противоречия в информационных 
источниках; 
- использовать различные модельно-схематические средства для 
представления     существенных связей и отношений, а     также противоречий, 
выявленных в информационных источниках; 
- находить и приводить критические аргументы в отношении действий и суждений 
другого; спокойно и разумно относиться к критическим замечаниям в отношении 
собственного суждения, рассматривать их как ресурс собственного развития; 
- выходить за рамки учебного предмета и осуществлять 
целенаправленный поиск возможностей для       широкого переноса средств и способов 
действия; 
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- выстраивать индивидуальную образовательную траекторию, учитывая ограничения со 
стороны других участников и ресурсные ограничения; 
- менять и удерживать разные позиции в познавательной деятельности. 
 
Коммуникативные универсальные учебные действия.    
 Ученик научится: 
- осуществлять деловую коммуникацию как со сверстниками, так и со взрослыми (как 
внутри образовательной организации, так и за ее пределами), подбирать партнеров для 
деловой коммуникации исходя из соображений результативности взаимодействия, а не 
личных симпатий; 
- при осуществлении групповой работы быть как руководителем, так и членом команды в 
разных ролях (генератор идей, критик, исполнитель, выступающий, эксперт и т.д.); 
- координировать и выполнять работу в условиях реального, 
виртуального и комбинированного взаимодействия; 
- развернуто, логично и точно излагать свою точку зрения с использованием адекватных 
(устных и письменных) языковых средств; 
- распознавать конфликтогенные ситуации и предотвращать конфликты до их активной 
фазы, выстраивать деловую и образовательную коммуникацию, избегая личностных 
оценочных суждений. 
 
Планируемые предметные результаты 
    В результате обучения  по   Программе учебного (элективного) предмета «Русский 
язык: теория и практика» ученик научится: 
- воспринимать лингвистику как часть общечеловеческого гуманитарного 
знания; 
- рассматривать язык в качестве многофункциональной развивающейся системы; 
- распознавать уровни и единицы языка в предъявленном тексте и видеть взаимосвязь 
между ними; 
- анализировать языковые средства, использованные в тексте, с точки зрения 
правильности, точности и уместности их употребления при оценке собственной и чужой 
речи; 
- комментировать авторские высказывания на различные темы (в том числе о богатстве и 
выразительности русского языка); 
- отмечать отличия языка художественной литературы от других разновидностей 
современного русского языка; 
- использовать синонимические ресурсы русского языка для более точного выражения 
мысли и усиления выразительности речи; 
- иметь представление об историческом развитии русского языка и истории русского 
языкознания; 
- выражать согласие или несогласие с мнением собеседника в соответствии с правилами 
ведения диалогической речи; 
- дифференцировать главную и второстепенную информацию, известную и 
неизвестную информацию в прослушанном тексте; 
- проводить самостоятельный поиск текстовой и нетекстовой информации, 
отбирать и анализировать полученную информацию. 
 
  Обучающийся   получит возможность научиться: 
-   проводить комплексный анализ языковых единиц в тексте;  
-  выделять и описывать социальные функции русского языка; 
-  проводить лингвистические эксперименты, связанные с социальными функциями языка, 
и использовать его результаты в практической речевой деятельности; 
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- анализировать языковые явления и факты, допускающие 
неоднозначную интерпретацию; 
-  характеризовать роль форм русского языка в становлении и развитии русского языка; 
-  проводить анализ прочитанных и прослушанных текстов и представлять 
их в виде доклада, статьи, рецензии, резюме. 
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                                               СОДЕРЖАНИЕ ПРОГРАММЫ 
                                                                    
                                         Язык как средство общения (5 ч.)  
       Русский язык как один из важнейших современных языков мира, как национальный 
язык русского народа, как государственный язык Российской Федерации и как язык 
межнационального общения. Русский язык в кругу других славянских языков. Основные 
формы существования национального языка: литературный язык, территориальные  
диалекты (народные говоры), городское просторечие, профессиональные и 
социально-групповые жаргоны. Основные признаки литературного языка:      
обработанность, нормированность, относительная устойчивость (стабильность), 
обязательность для всех носителей      языка, стилистическая      
дифференцированность,      высокий социальный престиж в среде носителей данного 
национального языка.    Основные  функции языка: коммуникативная,
 когнитивная, кумулятивная, эстетическая (повторение). Кумулятивная 
(культуроносная) функция как способность языка накапливать и передавать опыт
 поколений, служить хранилищем человеческого опыта, культурно-
исторической информации. 
      Развитие       новых       лингвистических       дисциплин.  Лингвокультурология      как      
наука ,объектом      изучения      которой   являются язык и культура народа. 
 Концепты как ключевые слова, характеризующие национальную 
культуру.   
Прецедентные имена или тексты как   важнейшее явление, которое имеет 
культурологическую ценность и изучается современной  
лингвокультурологией. 
*Безэквивалентная лексика как группа слов, трудно переводимых на другие языки и 
обозначающих реалии жизни данного культурно-языкового сообщества, которые не 
зафиксированы в других языках. Основные группы безэквивалентной лексики 
:фразеологические единицы, историзмы, слова-наименования традиционного русского 
быта, фольклорная лексика и др.    
 
 
                                        Виды речевой деятельности 
                      и информационная переработка текста  (30  ч.) 
     Речевое общение как социальное явление. 
Социальная роль языка в обществе. 
**Изучение разных аспектов речевого общения в лингвистике, 
философии, социологии, культурологии, психологии.   Общение как обмен информацией, 
как передача и восприятие смысла высказывания. 
Активное использование невербальных средств общения (жесты, мимика, поза). 
*Учѐт национальной специфики жестов как необходимое условие речевого общения. 
*Виды жестов (дублирующие актуальную речевую информацию, 
замещающие речевое высказывание, регулирующие речевое общение, усиливающие 
содержание речи и др.). 
Наблюдение за использованием невербальных средств общения в речевой практике и 
оценка уместности их употребления. 
**Наблюдение за способами описания мимики и жестов 
персонажей литературных произведений. 
**Использование разнообразных видов графических знаков в речевом общении 
(графических символов, логотипов и т. п.). 
**Наблюдение за использованием разнообразных видов графических знаков в 
речевом общении: графических символов — в письменной научной речи, логотипов — в 
повседневном и официально-деловом общении и т. п.). 
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**Самостоятельное составление словарика логотипов и научных символов. 
*Виды монолога: внутренний (обычно протекает во внутренней речи) и внешний. 
*Анализ примеров внутреннего и внешнего монолога героя литературного        
произведения и        объяснение роли        монолога        в художественном  тексте. 
*Виды монологической речи по цели высказывания: информационная, убеждающая и 
побуждающая. 
*Виды диалога и полилога в соответствии с ситуацией общения: бытовой диалог 
(полилог) и деловая беседа. 
**Искусственные языки и их роль в речевом общении. **Эсперанто. 
Устная и письменная речь как формы речевого общения. 
Основные особенности устной речи: неподготовленность, спонтанность, прерывистость; 
ориентированность на слуховое и зрительное восприятие, на присутствие собеседника, его 
реакцию; передача эмоций при помощи интонации, мимики, жестов; возможность 
воспроизведения речи только при наличии специальных технических устройств; 
необходимость соблюдения орфоэпических и интонационных норм. 
*Наличие в устной речи неполных предложений, незаконченных фраз, 
лексических повторов, конструкций с именительным темы, подхватов, самоперебивов и 
др. 
  Основные жанры устной речи: устный рассказ, выступление перед аудиторией, 
сообщение, доклад, ответ (краткий и развернутый) на уроке, дружеская беседа, диспут, 
дискуссия и т. д. 
*Анализ устного высказывания с  целью определения его основных 
особенностей, характерных для устной речи. Типичные недостатки устной речи: 
интонационная и грамматическая нерасчлененность, бедность. 
Анализ и оценка устной речи с точки зрения проявления в ней типичных недостатков 
(интонационной и грамматической нерасчлененности, бедности). 
Различные формы фиксации устной речи (фонетическая транскрипция, интонационная
 разметка текста, использование современных звукозаписывающих 
технических средств). 
**Наблюдение за различными формами фиксации устной речи 
(фонетическая транскрипция, интонационная разметка текста, использование 
современных звукозаписывающих технических средств). 
Письменная форма речи как речь, созданная с помощью графических знаков на бумаге, 
экране монитора, мобильного телефона и т. п. 
Основные особенности письменной речи: подготовленность, логичность, точность 
изложения; ориентированность только на зрительное восприятие и отсутствие 
собеседника; передача эмоций при помощи знаков препинания и некоторых других
 графических средств; возможность многократного воспроизведения, 
возвращения       к       тексту,       возможность многократного совершенствования;     
необходимость соблюдения орфографических и пунктуационных норм. 
*Анализ письменного высказывания с целью определения его основных особенностей,
 характерных для письменной речи. Использование в письменной речи 
различных способов графического выделения важных для передачи смысла фрагментов 
печатного текста (разные типы шрифта, полужирный шрифт, курсив, подчеркивание, 
обрамление, особое размещение текста на странице и т. п.). 
Наблюдение за использованием в письменной речи различных способов графического 
выделения важных для передачи смысла фрагментов печатного текста. 
Основные жанры: письма, записки, деловые бумаги, рецензии, статьи, репортажи, 
сочинения, конспекты,  планы,  рефераты и т. п. 
Основные требования к письменному  тексту: 1) соответствие содержания текста теме и 
основной мысли; 2) полнота раскрытия темы; 3) достоверность фактического материала; 
4) последовательность изложения (развертывания содержания по плану); логическая связь 
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частей текста, правильность выделения абзацев; 5) смысловая и грамматическая связь 
предложений и частей текста;6) стилевое единство; 7) соответствие текста заданному (или 
выбранному)типу речи; 8) соответствие нормам русского литературного языка 
(грамматическим, речевым, правописным — орфографическим и пунктуационным). 
Анализ письменного текста с точки зрения его соответствия основным 
требованиям, предъявляемым к письменному высказыванию. 
**Объяснение роли письма (написание письменных высказываний в виде сочинений-
миниатюр, письменных ответов на поставленный вопрос, изложений и т. п.) для развития 
устной речи и речи внутренней, обращенной к самому себе и связанной с
 процессами мышления, самооценивания, регуляции своего поведения. 
**Основные отличия устного научного высказывания от письменного научного текста. 
**Интернет-общение как специфическая форма речевого взаимодействия, 
совмещающего черты устной и письмен ной речи. 
Основные условия эффективного общения. 
Необходимые условия успешного, эффективного общения:  
1) готовность к общению (обоюдное желание собеседников высказать свое мнение по 
обсуждаемому вопросу, выслушать своего партнера; наличие у собеседников общих 
интересов, достаточного жизненного опыта, начитанности, научных знаний для 
понимания смысла речи собеседника; владение необходимым объемом  
культурологических знаний и др.);  
2) высокий уровень владения языком и коммуникативными навыками;  
3) соблюдение норм речевого поведения и др. 
Анализ речевых ситуаций с целью выявления нарушений основных условий 
эффективного общения. 
*Прецедентные тексты как тексты (фразы, слова), которые имеют историко-культурную 
ценность и на которые часто ссылаются носители языка.  Цитаты из общеизвестных 
художественных произведений; ссылки на мифы, предания, сказки; афоризмы, 
пословицы, крылатые слова, фразеологические обороты;  фразы из песен, названия 
книг, спектаклей, опер, фильмов;  высказывания героев популярных кинофильмов и т. п.  
  Анализ речевых ситуаций, в которых причиной коммуникативной 
не удачи                   является                   недостаточный объѐм культурологических знаний 
собеседника. 
*Понимание прецедентных текстов как одно из условий эффективности речевого 
общения. 
**Коммуникативный барьер как психологическое препятствие, которое может стать 
причиной непонимания или возникновения отрицательных эмоций в процессе общения. 
*Элементарный анализ накопленного речевого опыта, связанного  с преодолением 
коммуникативных барьеров в процессе общения. 
**Составление рекомендаций (правил), которым должен следовать 
каждый, кто хочет научиться преодолевать коммуникативные барьеры в речевом 
общении. 
Умение задавать вопросы как условие эффективности общения, в том числе иинтернет-
общения. 
**Виды вопросов и цель их использования в процессе общения: информационный,
 контрольный, ориентационный, ознакомительный, провокационный, 
этикетный. 
**Наблюдение за уместностью использования разных видов вопросов разных ситуациях 
общения. 
Типичные коммуникативные неудачи, встречающиеся в письменных экзаменационных 
работах старшеклассников: неясно выраженная мысль, нарушение этических норм 
общения (например, неоправданная агрессия речи, преувеличение степени речевой 
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свободы, допустимой в коммуникативной ситуации экзамена), неуместное использование 
того или иного языкового средства выразительности и др. 
Виды речевой деятельности и информационная переработка текста Виды речевой 
деятельности 
Виды речевой деятельности: 1) связанные с восприятием и пониманием чужой речи (ауди 
рование, чтение); 2) связанные с созданием собственного речевого высказывания 
(говорение, письмо). Анализ памяток-инструкций («Как читать текст, чтобы понять его 
содержание», «Как слушать текст, чтобы понять его содержание», «Как писать 
сочинение» и т.д.) 
*Четыре этапа речевой деятельности: 1) ориентировочный; 2) этап планирования; 3) этап 
исполнения; 4) этап контроля. 
**Анализ памяток-инструкций («Как читать текст, чтобы понять его содержание», «Как 
слушать текст, чтобы понять его содержание», «Как писать сочинение», «О чем нужно 
помнить, выступая перед аудиторией с докладом, сообщением» и др.) с точки зрения 
отражения в них основных этапов речевой деятельности. 
*Речь внешняя как речь, доступная восприятию (слуху, зрению) других людей. *Речь 
внутренняя как речь, недоступная восприятию других людей. 
**Особенности внутренней речи (очень сокращена, свернута). *Несобственно-
прямая речь как один из способов передачи внутренней речи персонажа литературного 
произведения 
Чтение как вид речевой деятельности 
Чтение как процесс восприятия, осмысления и понимания письменного высказывания 
.Основные виды чтения: поисковое, просмотровое, ознакомительное, 
изучающее (обобщение). 
Основные этапы работы с текстом. Выбор вида чтения в зависимости от 
коммуникативной задачи. 
*Маркировка фрагментов текста при изучающем чтении (закладки с пометками; 
подчеркивание карандашом; выделения с помощью маркера; использование специальных 
знаков и др.) 
*Использование различных способов маркировки фрагментов текста при изучающем 
чтении. 
**Гипертекст и его особенности. 
 
**Работа с гипертекстом в условиях использования 
*Типичные недостатки чтения: 1) отсутствие гибкой стратегии чтения;2) непонимание 
смысла прочитанного текста или его фрагментов; 3) наличие регрессий, то есть 
неоправданных, ненужных возвратов к прочитанному;  4) сопровождение чтения 
артикуляцией; 5) низкий уровень организации внимания; 6) малое поле зрения; 7) слабое 
развитие механизма смыслового прогнозирования. 
**Элементарный анализ накопленного речевого опыта, связанного с преодолением 
недостатков чтения. 
**Составление рекомендаций (правил), которым должен следовать 
каждый, кто хочет преодолеть недостатки чтения.  Использование на уроках по другим 
предметам коммуникативного опыта чтения учебно-научного и художественного текста 
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                                              ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН. 
                                                      
Раздел Кол-

во 
часов 

Темы Кол-во 
часов 

1.   Язык  как  
средство общения 

5 Функции языка. Язык как составная часть 
национальной  культуры. 

3 

Новые лингвистические дисциплины  и понятия. 2 
2.Виды речевой 
деятельности и 
информационная 
переработка  текста 

30 Речевое общение.  Роль невербальных средств. 3 
Виды речевой  деятельности. 3 
Устная и письменная речь  как формы речевого 
общения. 

12 

Информационная переработка текста. 10 

Работа с гипертекстом в условиях 
использования 

2 

   Итого 35 
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